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CERTIFICADO AMBIENTAL
Guayas GOBIERNO PROVINCIAL DEL GUAYAS

CERTIFICADO AMBIENTAL No0.3873-GPG-2019-CA-SUIA

La / el GOBIERNO PROVINCIAL DEL GUAYAS, en cumplimiento a las disposiciones contenidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador, la normativa ambiental aplicable y vigente; asi como los requerimientos previstos para esta
actividad:

CONFIERE EL PRESENTE CERTIFICADO AMBIENTAL a favor de :

AMPLIACION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND, CALLE 18 G NO { DR JUAN TANCA
MARENGO), DESDE AV 39 NO ( MARTHA BUCARAM DE ROLDOS) HASTA 7 PASAJE 37A NO Y RECONSTRUCCION
DE LA CALE MARTHA DE ROLDOS AV 38 A NO DESDE ABS 0 + 000 HASTA CALLE 18 G NO ( DR JUAN TANCA

MARENGO) Ubicado en :
Provincia Canton Parroquia

A nombre de DOMENICA CRISTINA TABACCHI RENDON, considerando que ha cumplido en forma adecuada con el
proceso de registro de su proyecto, obra o actividad; debiendo su representada aplicar durante todas las fases de su
actividad la Guia de Buenas Practicas Ambientales emitida por la Autoridad Ambiental Nacional, la misma que debe ser
descargada de la pagina web del SUIA de forma obligatoria.

DETALLES DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD:
Datos Técnicos
Actividad:

Ubicacion Geografica
Direccion:

Provincia Canton Parroquia

Datos Administrativos
Nombre del representante legal:
Email:
Teléfono:
Codigo de registro del proyecto:
Direccion:  « v oo o T L
El presente Certificado Ambiental no es de caracter obligatorio, siendo importante la aplic?efm las Buenas Practicas
Ambientales en el desarrollo de su actividad.
Atentamente, OBRA Pt
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4 de Estudio y Programacicn
NIETO GALLING MARIA CRISTINA ite de ta Unida ¥
GOBIERNO PROVINCIAL DEL GUAYAS

Yo, DOMENICA CRISTINA TABACCH|I RENDON con Cédula/RUC N° 0908984172 declaro bajo juramento que la
informacion que consta en el presente certificado es de mi absoluta responsabilidad. En caso de forzar, falsificar, modificar,
alterar o introducir cualquier correccion al presente documento, asumo tacitamente las responsabilidades y sanciones

determinadas por la ley.
Atentamente,

Sra.DOMENICA CRISTINA TABACCHI RENDON (Firma)
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CONSTRUCCEON /O REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CheTee Ane CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA CONSTRUCCION Y/O
REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE CALLES, ACERAS Y BORDILLOS
CATEGORIA

INTRODUCCION

Una mejor practica de gestion ambicntal ¢s una accion o una combinacion de las acciones llevadas a cabo
para reducir el impacto ambiental de las operaciones de las actividades a ejecutar en un proyecto. Hay dos

upos de prevencion de la contaminacion: a) reduccion en la fuente y b) reciclaje.
2} Reduccidn en la fuente minimiza o elimina la gencracion de residuos.

b) Reciclado se utilizan materiales para moditicar su forma o caracteristicas y se pone a su disposicion

para volver a utilizarse.

Asi mismo. trata de dar un enfoque de concientizacion y capacitacion. cuanto podemos aportar para
minimizar la alteracion del ambiente a través del buen uso de los recursos; aplicando sugerencias

puntuales de buenas practicas ambientales segan sea la actividad que vayamos a realizar.

Esta Guia de Buenas Practicas Ambicntales (GBPA) pretende sensibilizar sobre la afeccion que
gencramos al medio ambiente. desde nuestras profesiones mds comunes. aportando soluciones mediante

¢l conocimiento de la actividad v la propuesta de practicas ambientales correctas.

DESCRIPCION GENERAL DE LA ACTIVIDAD

La presente Guia de Buenas Practicas Ambientales (GBPA) esta dirigida a las personas cuvas actividades

se establezcan en la construccion de calles. aceras y bordillos.

A través de la implementacion de la Guia de Buenas Practicas Ambientales (GBPA). se tienc la
posibilidad de reducir el impacto ambiental negativo generado por las actividades de cada uno de los
trabajadores de manera individual. sin necesidad de sustituir o realizar cambios profundos en los procesos:

aunque el impacto generado pudicra percibirse como no significativo. la suma de cientos de malas

actuaciones individuales puede generar resultados globales adversos. por lo cua

pequeiias acciones encaminadas a su prevencion o su reduccion. o ereimma [
{(BR& o o ICIPALES
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CONSTRUCCION Y/O REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

RECOMENDACIONES

3.1

FASE DE DISENO

Deberd considerar la realizacion de un estudio preliminar. que tenga en cuenta los condicionantes del
entorno donde se vaya a construir calles. aceras vy bordillos, de manera que las caracteristicas de la

construccidn reduzcan las posibles molestias al sector circundante.

Planifique los tramos que seran objeto de construccion ya sea de calles, aceras y bordillos. con ¢l

objeto de realizar un trabajo organizado.

Contemplar la entrega de equipos de proteccion personal a los trabajadores que realicen los trabajos
de construccion de calles. aceras y bordillos. asi como la sefalizacion de advertencia relacionada a

dicha actividad.
Integrar los matertales en el entorno para aprovechar los recursos del area.

Armonizar los disefios de las edificaciones con ¢l entorno. potenciando su integracion en el

paisaje.

Usar los sistemas constructivos representativas de la zona de manera que se aprovechen los

recursos del entorno y asi aportar a la minimizar ¢l consumo energético derivado del trasporte.

3.2. FASE DE CONSTRUCCION

MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

Realizar la inspeccion visual de los materiales antes de su recepeion para garantizar que lleguen al

sitio en buenas condiciones.

Solicitar a los proveedores que los vehiculos de matenales de construccion cuenten con una lona que

cubra dichos materiales para evitar la proliferacion de polvo a lo largo del travecto.
Mantener ordenada la zona de recepeidn y acopio.

Proteger del sol. la lluvia v de la humedad los materiales y herramientas mediante tonas v elementos

separadores del suelo.

Caleular correctamente las cantidades de materia prima a emplear para evitar residuos. o sobrantes ¢n

las mezclas efectuadas.

Aprovechar al maximo los materiales evitando dejar restos engbs envases.

Pagina 4
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3.3.

3.4.

CONSTRUCCION Y/O REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

Retirar v acopiar adecuadamente aqueblos clementos que puedan tener una reutilizacion

posterior: madera. tuberia y otros.
Comprar materiales de origen local. fabricados en zonas proximas.

Utilizar siempre los elementos de proteccion personal. adecuados a los riesgos de las tarcas en

funcion de los materiales que se manipulan.

Evitar la emision de polvo, humedeciendo por aspersion las pilas de materiales o cubriendo los

lugares de acopio.
Apilar los materiales de manera que se eviten roturas en las bolsas.
Evitar la caducidad de productos, pasado su vencimiento se transforman en residuos y no serviran

para fines constructivos.

TAREAS CON PINTURA
No preparar mds pintura de la necesaria.
Proteger las superficies que no van hacer pintadas para evitar deterioros.

Limpiar las brochas, pinceles. rodillos, espatulas, y demas herramientas despuds de ser usadas sin

esperar que se seque la pintura.
Realizar los trabajos en espacios ventilados.

Usar mascarilla adecuadas para efectuar este tipo de actividad.

OCUPACION Y USO DEL SUELO

Una adecuada gestion de usos del suelo se realiza efectuando un correcto acopio de materiales

respetando las zonas destinadas a ello para reducir la ocupacién del mismo.

Acopiar selectivamente los diferentes tipos de tierra extraidos en los procesos constructivos ¢n
funcion de las posibilidades de reutilizacion.
Evitur derrames de  aceites v liquidos de las maquinarias recolectandolos para su posterior

entrega a los gestores autorizados.

No verter los restos de hormigon madera. yeso, cal y restos ¢# aguas de limpieza en ¢l desagiie o

alcantarillado o en el suelo. OBRAS PYR!

WEm s .: et -.‘“'-..:y-.
Ing. Gregoiio o Rait 2n
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GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SULA-MDA-GBPA-OOS
“ CONSTRUCCION Y/O REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
R CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

l.os vehiculos que efectiuen ¢l trasporte de tierras. ¢scombros o materiales de construccion lo
hardan en las debidas condiciones para evitar el vertido accidental de su contenido. adoptando  las

precauciones necesarias para impedir ensuciar las vias publicas.

REDUCIR LAS EMISIONES A LA ATMOSFERA

Tener siempre en cuenta la dircccion del viento para evitar exposiciones a terceros (ruido y polvo).

Evitar la generacion de ruidos molestosos en ¢l ambiente {aboral y vecindario. evitar realizar tareas

nocturnas que generen ruidos fuertes y motestosos.

[nstruir, capacitar y controlar que los trabajadores que estén expuestos a ruidos tuertes v en tiempos
prolongados cuenten con sus respectivos Equipos de Proteccion Personal (EPP) para mitigar la

contaminacion por ruido.

Evitar el uso indebido de mecanismos de comunicacion. miisica y otros.

Evitar en gran medida la emision de particulas de cemento y polvo.

Humedecer las superficies a tratar. que prevean la generacion de polvo (tome en cuenta la inhalacion
de particulas de cemento pueden derivar en enfermedades pulmonares).

USO RACIONAL DEL AGUA

bl agua es un recurso primordial e indispensable para la construccion por tal razon se debe cuidar:

realtzando acciones como: cerrar bien las llaves de paso de inmediato después de su uso.

l.as mangueras que se empleen deben tener llaves de paso en su entrada v salida para facilitar el
cierre v reducir las pérdidas v goteos.

Controlar que la cantidad de agua utilizada para la preparacion de mezclas. de aridos. limpieza v
otras actividades, sea la adecuada a las necesidades.

Reutilizar. siempre que sca posible. el agua de limpieza. almacenandola en recipientes que faciliten
la decantacion de los solidos.

Utilizar detergentes biodegradables. sin fostato ni cloro. en la lir%dc utensilios v equipos del

personal. rd
OBRAS
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GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA
CONSTRUCCION Y/0 REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

SULA-MDA-GBPA-00S

No verter en el suelo. ni en cursos de agua. m c¢n la red de sancamicnto restos de acettes.

combustibles o productos peligrosos.

Enitar el vertido de agua que contengan cemento u otros productos procedentes de la limpieza.

AHORRO DE ENERGIA-EFICIENCIA ENERGETICA

Es recomendable aprovechar la luz natural durante toda la jornada laboral para evitar la iluminacion

artificial innecesaria.

Emplear tamparas de bajo consumo y apagar los equipos y luces que no se utilicen.

o~
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INFORMACION DEL DOCUMENTO
Elaborado | £pecialistas Ambientales. CAN MAE It de Abril 2015
por:
Revisado Coordinadores Direccion Nacional de Prevencion de la Contaminacidn 11 de Abril 2015
por: Ambiental
Subsecretaria de Calidad Ambiental - MAE
Aprobado 11 de Abril 2015
por: Direccion Nacional de Prevencion de fa Contaminacion
Fecha: Quito. 11 de Abril 2015
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PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

AMPLIACION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE (.:EMEN'I’()T
PORTLAND MRF=4.5 MPA E=25CM, CALLE 18G NO (DR. JUAN
TANCA MARENGO) DESDE: AV.39 NO (MARTHA BUCARAM DE
ROLDOS) HASTA: 7° PASAJE 37 A NO Y RECONSTRUCCION DE LA
CALLE DE INGRESO CDLA. MARTHA DE ROLDOS) AV. 38A NO
DESDE: ABSC. 0+000 HASTA: CALLE 18 G NO (DR. JUAN TANCA
MARENGO) PARROQUIA TARQUI

El presente Plan de Manejo Ambiental es un instrumento de aplicacién sistematica de las
medidas ambientales de Mitigacion, Prevenciéon y Contingencia.

De esta forma. El PMA esta orientado a cristalizar las acciones que permitan evitar, mitigar,
corregir, restaurar y compensar los dafos ocasionados en el proyecto en sus fase de

Construccion.

Es responsabilidad del contratista conocer la legislacion ambiental y cumplir con las
disposiciones alli contenidas, esto es, leyes, reglamentos y demas disposiciones de
alcance nacional, regional o local vigentes y otras que se aprueben o se adopten con el
objetivo de proteger el ambiente.

El contratista debe procurar la menos afectacién e impactos negativos sobre los suelos,
cuerpos de agua, calidad del aire, vegetacién, fauna, areas protegidas y maximizar el
bienestar de la poblacion durante la ejecucién de la obra hasta la entrega de la misma.

La Fiscalizacion, responsable de la supervisién del proyecto, inspeccionara y confirmara
que todas las normas ambientales establecidas en la legislacion vigente sean cumplidas y
las medidas de mitigacion ambiental sean debidamente ejecutadas durante la construccion

del proyecto.

Toda contravencion o acciones de personas que habiten o trabajen en la obra y que
originen dafio ambiental debera ser conocida por la fiscalizacion. El Contratista sera
responsable de ejecutar la accion correctiva apropiada y con cargo a su costo, el mismo
que sera determinado y valorado por la fiscalizacién.

En este proyecto se presentan las medidas ambientales mas representativas para el
avance de la obra, por lo que no se ha considerado la instalacién de campamento alguno,
siendo esto de responsabilidad del Constructor, asi como también el mantenimiento de las
maquinarias a utilizarse cambios de aceite, etc., debera realizarse en lugares alejados al
area de trabajo y en horas fuera de horario de trabajo, para evitar la contaminacion del
suelo y no perturbar el avance de la obra.

| presente proyecto son
por la Fiscalizacion y

yenrrm Ay PO
.;‘,:,,-?.')J‘«L"‘.b

Las medidas ambientales necesarias que pueden tomarse
las siguientes, las mismas que seran verificadas y conffolad
Supervision de la obra PR A
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e PLAN DE PREVENCION,
CONTROL Y MITIGACION DE

IMPACTOS AMBIENTALES




MEDIDAN® 1 MPre 1

OBIJETIVO:
e Mejorar las condiciones de trabajo del personal técnico y administrativo, instalando un centro

de oficina y acopio provisional de materiales y equipo liviano, para efectos de planificacion y
control.
* Mantener el orden y aseo dentro de la obra
POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Desperdicios o pérdidas de material en obra
RESPONSABLE:
lefe del Proyecto / constructor

IMPLEMENTACION DE CAMPAMENTO J1

ACTIVIDAD N° 1:
Determinar un lugar de trabajo y reuniones del personal de la obra

PROCEDIMIENTO:
Es necesario durante la ejecucién de obras de construccidn en la via publica, contar con un lugar seguro

y confortable, en donde se pueda planificar y controlar las actividades referentes a la obra en
construccidn, sin obstaculizar dichas actividades ni generar riesgos en la seguridad de los trabajadores
y de los transeuntes, para tal efecto se debe alquilar un solar o casa, adecuados para el funcionamiento
de una oficina. De no contar con servicios higiénicos, se deberdn alquilar baterias sanitarias moviles.
El local debera ser adecuado con equipos necesarios para las actividades a realizarse.

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
MOP-001-F-2002

INDICADORES VERIFICABLES:
Verificacion fisica de las Instalaciones del campamento en condiciones adecuadas para su

funcionamiento, de acuerdo a las especificaciones determinadas en este Plan de manejo

RESULTADOS ESPERADOS:
¥" Contar con un lugar adecuado para el desarrollo de reuniones, revisiones de planos, etc.

Campamento debidamente disefiado.

COSTO DE LA MEDIDA:
Incluido en los costos indirectos

ACTIVIDAD N° 2:
Determinar un lugar de acopio para los materiales de construccién

PROCEDIMIENTO:

A la par de la construccion del centro de reuniones, se debe construir un centro de acopio para los
materiales de construccion de la obra.

- Se debera ubicar en el proyecto lugares apropiados para el acopio de material a ser utilizado en la
construccion.

- Los lugares deben ser cercados para evitar la dispersion de los materiales y deberdn contar con
proteccion para cualquier tipo de infiltracion o contaminacion del suelo.

- Las caracteristicas minimas que debe reunir ef lugar de acopio del material son:

- Deben tener proteccion en caso de lluvias: techo o cubierta.

- Tener accesos faciles para las volquetas o camiones que transportan el material y accesos seguros |
para los obreros que tengan que retirar material en carretillas. ‘
- Debe estar cerca de la caseta de trabajo para que se pueda controlar la entrada y salida del material
de construccion. l
- No deberd almacenarse sustancias combustibles ni inflamables cerca de posibles fuentes de \
cortocircuitos o fuego. ‘
- El drea sera de 5 metros de ancho por 5 metros de largo.

- La estructura consistira en pilares de madera y un tejado de zinc para proteger por las fHuvias.
Manejo y Almacenamiento de Materiales

El almacenamiento de materiales debera hacerse de manera tal que no se interfiera con el
funcionamiento adecuado de los trabajos que se estén realizando en el proyecto.

Deben dejarse pasillos de transito libres de obstaculos y lo suficientemente amplios ya sea para el
transito de operacién a pie si van a operar montacargas, carretillas o cualquier otro transporte

mecanico.

Los materiales que vayan a almacenarse deben ser de una misma € yho entremezclarse. Tampoco
deben colocarse junto a materiales sélidos, elementos de facil cfmbustién o inflamables.
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[El apilado y desapilado debe hacerse tomando las medidas de seguridad apropiadas.

Debe prestarse especial atencién a la estabilidad de las rumas, para lo cual las estibas deben hacerse
sobre bases de apoyo sdlidas, que no tengan riesgo de deformaciones, debiendo someterse a controles
de peso y pruebas de resistencia a fin de evitar la sobrecarga del piso sobre el cual se apoyan.
INDICADORES VERIFICABLES:

Libro de obra y planillas de la construccion del lugar de acopio de materiales.

Formulario de recepcién de Materiales, en el que debe indicar la fecha, cantidad y material que se
recibe en la obra, ademas debe contener las firmas de los responsables que los entregan y reciben.

COSTO DE LA MEDIDA: Incluido en los costos indirectos

ACTIVIDAD N° 3;
Determinar y adecuar un lugar de acopio para desechos de construccidn.

PROCEDIMIENTO:
A la par de la construccion del centro de reuniones y del centro de acopio de materiales, se debera
construir un centro de recoleccion de desechos de construccion.

- Se debera ubicar en el proyecto lugares apropiados para la recoleccion de los desechos de
construccion, el cual debe ser cerrado y en el que sélo se colocard material de escombros, y ciertos
liquidos como aceites y grasas, siguiendo las normativas respectivas.

- Los lugares deben ser cercados para evitar la dispersion de los materiales y deberdn contar con
proteccién para cualquier tipo de infiltracién o contaminacion del suelo.

- Las caracteristicas minimas que deben reunir el lugar de recoleccion de desechos de material de
construccion son: i
- Deben ser cerrados, con proteccion en caso de lluvias: techo o cubierta.

- Tener accesos faciles para las volquetas o camiones que desalojardn el material y accesos seguros
para los obreros que tengan que levar escombros en carretilias.

- Debe estar cerca del ingreso al campamento para facilitar la retirada del material de desalojo.

- No deberd almacenarse sustancias combustibles ni inflamables cerca de posibles fuentes de
cortocircuitos o fuego. !
- Debera seguirse en plan de manejo de aceites usados e hidrocarburos para evitar impactos negativos. ‘
- El drea serd de 4 metros de ancho por 5 metros de largo.

- La estructura consistira en tablas, cuartones y tiras de madera con un tejado de zinc para proteger el |
material del clima. |
- Se recomienda que el material de desalojo sea llevado al relleno sanitario las iguanas, previa
aceptacion de la Direccién de Aseo Urbano y Rural. No debe ser desalojado en dreas que comprometan
los cauces naturates o artificiales de la ciudad de Guayaquil.

- El material de desalojo que tenga caracteristicas buenas para relleno, debera ser reutilizado o en su
defecto sélo podra ser desalojado a peticién de los propietarios de los terrenos.

INDICADORES VERIFICABLES:

Libro de obra y planillas de la construccion del lugar destinado para la recoleccién de desechos sélidos.
Verificacion diaria del correcto funcionamiento y buen estado del drea.

COSTO DE LA MEDIDA:

Incluido en los costos indirectos

RESULTADOS ESPERADOS:

Minimizar el esparcimiento de material particulado en las areas de influencia y via publica
Mantener el aseo y orden dentro de |a construccion.

No colocar material de escombros en la via publica, ni zonas verdes o recreacionales.

Descargar escombros en 10s sitios autorizados por fa M. I. Municipalidad de Guayaquil.

Evitar la contaminacién del suelo con material de construccion o sus desechos.

Disminuir el impacto en la red de alcantarillado y drenaje pluvial 7 )

COSTO DE LA MEDIDA: Qgg‘ﬁ"\ By
|_Incluido en los costos indirectos '
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MEDIDA N° 2
MPre 2
ALQUILER DE BATERIAS SANITARIAS
OBJETIVO:
Facilitar servicio al personal de la obra ]
!

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Recoleccion de excretas y transporte hacia lugares no autorizados

RESPONSABLE:
Constructor / Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Ubicacién de Baterias Sanitarias

PROCEDIMIENTO:
e Se deberd ubicar un predio {solar vacio) en el drea de influencia directa del proyecto, el

cual deberé contar con un espacio suficiente para ubicar la Bateria Portatil.

e laubicacién de esta bateria debera estar alejada de Centros de Salud, Locales Educativos
u otras instituciones sensibles con el fin de no afectar ni obstruir sus actividades normales.

e Restringir el ingreso de personal no autorizado o ajeno a la obra.

« Deben ser revisadas y vaciadas regularmente para evitar el rebose.

o Deben estar en un area a la que debido al fuerte olor que emanan, principalmente
durante la limpieza, es preferible que no se encuentren cerca de vias publicas o de dreas
en donde habitan personas.

e Deben estar en una superficie plana para evitar que se vuelquen

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto |

INDICADORES VERIFICABLES:
Verificacion fisica de las Instalaciones del campamento en condiciones adecuadas para su

funcionamiento, de acuerdo a las especificaciones determinadas en este Plan de manejo

RESULTADOS ESPERADOS:
v Mejorar las condiciones de trabajo del personal que labora en |
v' Evitar malestar en los moradores del sector

. N & %% e
Mejorar el desarrollo de la obra {RRAT MY

COSTO DE LA MEDIDA: \ "
Costo incluido en el presupuesto de la obra T e .~~',~;-,;—-;:-
e A’u‘
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MEDIDAN® 3
AGUA PARA CONTROL DE POLVO

MPre 3

OBJETIVO:

Disminuir la contaminacién del aire a causa de material particulado

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Salud y Seguridad Publica y Laboral.

RESPONSABLE:
Contratista

ACTIVIDAD N° 1:
Humedecimiento del Terreno

PROCEDIMIENTO:

e El contratista deberd humedecer continuamente las dreas abiertas en las que se
levanta material particulado durante la etapa constructiva.
e Eltransporte de materiales debera efectuarse a velocidades menores a 40 km./hy las

volquetas deberan estar cubiertas con lonas.

e £l contratista debera dotar a los trabajadores mascarillas o implementos necesarios

de uso personal durante la jornada de trabajo.

e Previo al volteo de material de agregados de base o sub-base, el contratista debera
humedecer los mismos, para minimizar la generacién de polvo.

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
e Verificacion diaria del humedecimiento del suelo

e Revision del libro de obra.

RESULTADOS ESPERADOS:
Evitar la difusion en el aire del material particulado.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

! ¥
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MEDIDA N° 4 MMit 1
CERRAMIENTO PROTECTOR ANTIPOLVO

OBIJETIVO:
Disminuir la contaminacion del aire a causa del material particulado

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Molestias a la comunidad

RESPONSABLE:
Constructor

ACTIVIDAD N° 1;
Delimitar el area de afectacién

! direccion de! viento frente al que se quiere proteger el drea de trabajo.

PROCEDIMIENTO:

Los problemas de emisiones difusas de particulas no tienen una solucién unica y universal, ya que son
muchos los factores que intervienen, desde el tamafio de particula y la humedad, hasta la velocidad y
turbulencia del viento incidente. Las barreras contra polvo pretenden actuar sobre estos dos ultimos
factores, reduciendo la velocidad y |a turbulencia de viento en la zona a sotavento(vientos fuertes) de
la barrera sin generar a su vez turbulencias que favorezcan las emisiones. La configuracidn més
adecuada corresponde a una barrera artificial o natural (vegetal) situada perpendicularmente a la

Para reducir la turbulencia en las zonas de proteccidn de las barreras, éstas deben tener una porosidad
superior a 0,20 mm.. Una barrera porosa es capaz de proteger una distancia a sotavento {vientos
fuertes) del orden de 15 veces su altura.

Por o que se debera colocar de manera perimetral en el drea donde se esté generando un alto indice
de polvo, o donde se estén manipulando los materiales a utilizarse en la construccidn del proyecto
mallas Geotextiles fabricadas con fibras de polipropileno, poliéster é polipropileno; la resistencia de los
geotextiles va desde 15 Kn/m hasta 1000 Kn/m.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA: , . Pt
Especificaciones Técnicas del Proyecto ; 4

INDICADORES VERIFICABLES:

Revision del cumplimiento de la medida
RESULTADOS ESPERADOS: SynnT o - e
[ :‘:.[ STERVINED.

J

Disminucién de generacién de polvo AN R
COSTO DE LA MEDIDA: T o Poganedie
Costo incluido en el presupuesto de la obra il ‘
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MEDIDA N° 5 MMit 2
TANQUES METALICOS PARA BASURA (55 Gins)

OBJETIVO:
Disminuir la contaminacion del aire a causa del material particulado
Distribucion adecuada de los escombros generados en la obra

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Contaminacion del sueloy aire

Enfermedades

Presencia de insectos, roedores

RESPONSABLE:
Constructor

ACTIVIDAD N° 1.
Disponer el sitio para la ubicacién de los tachos metalicos

PROCEDIMIENTO:
El drea de campamento contara con tres tachos metalicos con capacidad para 55 galones para:

e Basura doméstica[ restos de comida, restos de vianda, papeles y cartones no
reciclables],{pintado de color verde y con letras blancas “BASURA ORGANICA”)

e Desechos metalicos[chatarras, restos metalicos, cables eléctricos, cables de acero, alambres,
latas sin resto de aceite, grasas y pinturas], (pintado de color negro y con letras blancas
“METALES")

e Lubricantes y aceites ya usados[Filtros de aceite y diesel usados, trapos, estopas y guantes
embebidos con combustibles e hidrocarburos, latas y restos de pintura] (pintado con pintura
reflexiva color naranja y con letras negras “ACEITES Y LUBRICANTES USADOS")

Las letras seran de 25 centimetros de alto e irdn en dos frentes de los tachos.

El destino final de este tipo de materia sera el relleno sanitario Las Iguanas 6 los carros recolectores de
basura de la concesionaria de este servicio.

En el caso de los desechos de combustibles, el contratista deberd obtener el registro generador de
desechos peligrosos y sera la persona encargada de entregar los desechos peligrosos al gestor
autorizado.

BLICAS MUNICIPALES

DOCUMENTOS DE REFERENCIA: -mam- .-
Especificaciones Técnicas del Proyecto 1”(‘7- G ¥ chon Z,
INDICADORES VERIFICABLES: tefe de la Unidad de Estudio y Programacid

Verificacién diaria del correcto funcionamiento y buen estado de los tachos y su disposicion final.
Registros de la disposicion final de los tachos.

RESULTADOS ESPERADOQS:
Disminuir el impacto en el suelo y aire, también la presencia de insectos, roedores y enfermedades. |

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra |




MEDIDA N° 6 MMit3 |
Transporte Adecuado de Material de Desalojo

OBIJETIVO:
Disminuir la contaminacion del aire a causa del material particulado

| Distribucién adecuada de los escombros generados en la obra

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:

I Afectacidn a la salud de las personas

| RESPONSABLE:

Constructor

ACTIVIDAD N° 1:

Recoleccion, clasificacién y disposicion final de los residuos no peligrosos.

PROCEDIMIENTO:
El contratista hara el desalojo del material producto de las remociones, excavaciones, etc, en el Relleno

Sanitario Las Iguanas o en sitios propuestos y aprobados por la Direccidn de Obras Publicas vy la

! Direccion de Medio Ambiente.

s En caso de ser necesario deberd stockear el material de desalojo en sitios que no
obstruyan la ejecucién de la obra y las labores rutinarias de los habitantes del sector.

e Eldesalojo de estos materiales deberdn efectuarse a velocidades menores a 40 km./h
y las volquetas deberdn estar cubiertas con lonas.

e Sedebera tener cuidado con el objeto de no obstruir, por medio de los materiales de
obras o material de desalojo, los sistemas de drenaje o de alcantarillado publico, para
lo cual deberad el contratista instalar las protecciones del caso.

e El constructor debera limpiar las areas cuando, por producto de los sobrantes de
material, éstos sean arrastrados a otros lugares e interrumpan las vias de acceso 0
taponen alcantarillas existentes en el sector.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto
INDICADORES VERIFICABLES:

Revision del cumplimiento de la medida
RESULTADOS ESPERADOS:

Disminuir el impacto en el suelo y aire, también la presencia de insectos, rped0res y enfermedades.
COSTO DE LA MEDIDA: 7 .

Costo incluido en el presupuesto de la obra OB
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FORMATON° 1

VOLUMEN DE MATERIAL SOBRANTE A DISPONER

PROYECTO:
AMPLIACION CON PAVIMENTO DE|TRAMO:
HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND
MRF=4.5 MPA E=25CM, CALLE 18G NO (DR.
JUAN TANCA MARENGO) DESDE: AV.39 NO
(MARTHA BUCARAM DE ROLDOS) HASTA:
7° PASAJE 37 A NO Y RECONSTRUCCION
DE LA CALLE DE INGRESO CDLA. MARTHA
DE ROLDOS) AV. 38A NO DESDE: ABSC.
0+000 HASTA: CALLE 18 G NO (DR. JUAN
TANCA MARENGO) PARROQUIA TARQUI

CIUDAD: CONTRATISTA:
CONTRATO No.:
VOLUMEN
FECHA TRANSPORTADO PLACA DE LA VOLQUETA
(m3)
7
OBRAS :.? AT R -"1"“‘ SALES
..7.-5(5-- :’/; L;:::;l"ll; [PEIP; r‘i.’ [42 £ S-S
lefe de la Unicade® Estucioy Progrinacion
Contratista Fiscalizador
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MEDIDA N° 7
REUNION CON LA COMUNIDAD MPre 4

OBJETIVO:
Promover que |a sociedad civil se transforme en un interlocutor activo de la discusion publica y de la

toma de decisiones, promoviendo canales de vigilancia de la gestidn y servicios publicos.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
e Carencia de informacion de la comunidad influenciada en el drea del proyecto.
e Dificultades con los moradores para el desarrollo del proyecto y la implementacion de las
medidas ambientales designadas.
e No conformidad de moradores por interferencias del proyecto en los servicios basicos.

RESPONSABLE:
Constructor

ACTIVIDAD N° 1:
Programa de Comunicacion

PROCEDIMIENTO:
Se realizara una charla-taller donde se dara a conocer el contenido del Plan de Manejo Ambiental, asi
como los primeros auxilios en casos de emergencia:
Contenido de las charlas:

1. Introduccién y Definiciones Generales ( 5 minutos)

2. Explicacién Detailada de cada una de las medidas a seguir por el personal de obra:

e Correcta actitud en el trabajo: puntualidad, responsabilidad, cumplimiento (10 minutos)

e Uso de Implementos de Proteccidon Personal (20 minutos)

e Colocacion de las debidas sefializaciones en cada actividad que lo requiera {15 minutos)
El objetivo de los temas propuestos es dar a conocer a la comunidad los diferentes componentes y
medidas del plan de manejo ambiental del proyecto. Con las nociones de primeros auxilios que se les
impartira se ayudara a sostener situaciones de emergencia durante la fase de construccion.
El perfil del expositor serd un profesional de tercer nivel o delegado de la Cruz Roja, que tenga
conocimientos sobre Planes de Manejo Ambiental, primeros auxilios y recursos humanos

ﬂ ‘
LRI 4OoAS tAart llfl\p
ASP AR Ul‘lv.! A

| _ oA LES
DOCUMENTO DE REFERENCIA: VO ’”Cjb;'” .
Especificaciones Técnicas del Proyecto )
INDICADORES VERIFICABLES: —mmmm————— SR
Listado de personas que asistan a las charlas 1"5'.%' Tegario \b.“ icion o
Fotografias de asistencia a las charlas tefedela "idaddegfé?‘.?liy Programacion
RESULTADOS ESPERADOS:
Ciudadania consciente e informada de los beneficios, posibles molestias y soluciones de |a obra.
COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

A




FORMATO N° 2

ACTA PARA LA REUNION GENERAL

PROYECTO:

AMPLIACION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE
CEMENTO PORTLAND MRF=4.5 MPA E=25CM,
CALLE 18G NO (DR. JUAN TANCA MARENGO)
DESDE: AV.39 NO (MARTHA BUCARAM DE
ROLDOS) HASTA: 7° PASAJE 37 A NO Y | (0OCALIDAD
RECONSTRUCCION DE LA CALLE DE INGRESO
CDLA. MARTHA DE ROLDOS) AV. 38A NO DESDE:
ABSC. 0+000 HASTA: CALLE 18 G NO (DR. JUAN
TANCA MARENGO) PARROQUIA TARQUI

BARRIO / COOPERATIVA UBICACION

CONTRATO No. CONTRATISTA

REUNION No. COMUNIDAD ATENDIDA
FECHA: RESPONSABLE

Encabezamiento: Fecha, dia, hora, local de reunidn.

Orden del dia: Puntos que se trataran en la reunién.

OBRAS Pf

Analisis de los puntos tratados:
Se incluirdn las inquietudes de los participantes. I .
Ing. Grogon
tefe de la Unicad de Estudio y Programacion
« R

e
Tor L TEOH W

Resoluciones y Recomendaciones finales:
Los acuerdos que han llegado por consenso llevar adelante.

Firma de los convocantes y asistentes:
Al término del Acta constaran las firmas de quienes convocaron a la reunidn

acompafiada de la firma de las personas asistentes.




MEDIDAN® 8 MPre 5
VOLANTES INFORMATIVAS

OBIJETIVO:
Brindar informacion clara, veraz y oportuna a las comunidades influenciadas por la obra.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Mitigar el Impacto Social causado por la construccion de la obra

10

RESPONSABLE:
Constructor

ACTIVIDAD N° 1:
Informacidn sobre el proyecto

PROCEDIMIENTO:
El contratista deberd informar a la comunidad de los trabajos que se realizaran en el sector, antes y durante |a

ejecucion de la obra

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Registros de entrega y distribucién de hojas volantes informativas

RESULTADOS ESPERADOS:
Comunidad informada adecuadamente sobre la obra

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra ~ k

L .
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FORMATO N° 3

VOLANTE INFORMATIVA PARA LA COMUNIDAD

NOMBRE DE LA PERSONA / EMPRESA / ENTIDAD QUE EJECUTA LA OBRA (CON
LOGOTIPO)

' AMPLIACION CON PAVIMENTO DE HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND MRF=4.5 MPA

“TITULO DEL VOLANTE”

OBRA:

E=25CM, CALLE 18G NO (DR. JUAN TANCA MARENGO) DESDE: AV.39 NO (MARTHA
BUCARAM DE ROLDOS) HASTA: 7° PASAJE 37 A NO Y RECONSTRUCCION DE LA CALLE
DE INGRESO CDLA. MARTHA DE ROLDOS) AV. 38A NO DESDE: ABSC. 0+000 HASTA:
CALLE 18 G NO (DR. JUAN TANCA MARENGO) PARROQUIA TARQU!

MONTO: “Monto de la obra seglin contrato”

DURACION: “Duracién de la obra segun contrato”

ENTIDAD CONTRATANTE:

EMPRESA CONTRATISTA:

“PLANO DE UBICACION DEL PROYECTO”
(A continuacion se deben mencionar de forma muy breve pero explicita los siguientes aspectos) |

* Objetivos que persigue la obra

* Mencionar incomodidades y alternativas: horario de trabajo, cerramiento de vias,
utilizacion de maquinaria, vias alternas, etc.

s Concienciar a la comunidad sobre la importancia de los beneficios de la obra

W o pp A e v AN
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MEDIDA N° 9 More 6
CINTA PLASTICA REFLECTIVA P

OBJETIVO:
Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y la salud !

'_POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por

actividades de construccion

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Programa de sefializacién

PROCEDIMIENTO:

Considerar una serie de actividades tendientes a delimitar y sefalizar las dreas de trabajo de tal forma
de generar todas las condiciones de seguridad a los usuarios de la via y a los obreros de la misma, en
sus etapas de construccion y mantenimiento vial.

El proposito es que tanto los vehiculos propios del Contratista, como los que eventualmente deben
utilizar sectores de la via en construccidn, debido a cruces, desvios y accesos particulares, no
constituyan un peligro para los propios trabajadores, los pobladores de la zona y los eventuales

visitantes.

r-BOCUMENTOS DE REFERENCIA:
|_Especificacién Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES: 41
Registros mensuales de la ejecucion del Programa de Sefializacion Preventiva dgde&pra
RESULTADOS ESPERADOS: !
Obra debidamente sefalizada
COSTO DE LA MEDIDA:
[ Costo incluido en el presupuesto de la obra

L X NN i B B @ v Eham o m e

Ing. Gregono dwcachon Z.
tefe de la Unidaca® Estudioy Progfamacién
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MEDIDA N° 10
MPre 7
SENALES RETROREFLECTIVAS re

OBJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en |a via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Riesgos de accidentes por obstrucciones o peligros

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacién en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Antes de iniciar los trabajos preliminares en la obra, el Contratista implementara una adecuada

rotulacién ambiental de caracter: 1) informativa, 2) preventiva y 3) de restricciones

Las sefiales informativas tendran como objetivo el advertir a los trabajadores, visitantes y poblacidn
aledafia a la zona de la obra sobre la ejecucién de trabajos relacionados con la via. Las sefiales
preventivas tendran por objetivo advertir a los trabajadores y usuarios de la via acerca de la existencia
y naturaleza de peligros potenciales en las zonas de trabajo, e indicar la existencia de ciertas
limitaciones o prohibiciones que se presenten, especialmente en cuanto a la velocidad de circulacién.
Las sefiales de restriccién sefialaran las acciones que no se deben realizar a fin de no causar impactos
ambientales negativos en el entorno. La tematica particular para cada tipo de rétulo, asi como el
material y ubicaciéon estaran contempladas en las especificaciones ambientales particulares o en su '
caso por el criterio del Fiscalizador. :
Este tipo de rotulacién incluira la fabricacion y colocacion de los letreros de acuerdo con los planos de
la obra o disposiciones del Fiscalizador.

En casos que se estime conveniente y previa aprobacion de la Fiscalizacién, se colocaran letreros con
iluminacion artificial en las zonas de peligro. Salvo casos en que la Fiscalizacidn lo considere
inconveniente, los letreros seran de madera tratada y con leyendas y dibujos en bajo relieve.

I |

DOCUMENTO DE REFERENCIA: o
Especificaciones Técnicas del Proyecto A
INDICADORES VERIFICABLES:

Reportes en el libro de obra . e e m
| Fotos lego 0 e s chon 2,
RESULTADOS ESPERADOS: Tefe de fa Umnaﬁ-’; Estudio'y Programacidn

Obtener una circulacion de vehiculos y personas de manera segura, a través del drea de trabajo y
alrededor de ela.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de |a obra

=~ A




MEDIDA N° 11 MPre 8
CONOS DE SEGURIDAD

OBIJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prevenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud y la seguridad de los trabajadores, usuarios y

transelintes

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacién en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Se empleardn para delinear carriles temporales de circulacion, especialmente en los periodos de

secamiento de pinturas sobre el pavimento, en la conformacion de carriles de transito que entran a
zonas de reglamentacién especial y en general en la desviacidn temporal del transito por una ruta.

Son dispositivos en forma de cono truncado fabricados en material plastico anaranjado, con proteccién
ultrasolar para evitar su decoloracién y de alta resistencia al impacto, de tal manera que no se deteriore
ni cause dafio a los vehiculos.

Deben tener un minimo de 450 mm de altura, con base de sustentacidon cuadrada, circular o de
cualquier otra forma que garantice su estabilidad.

Los conos de 700 mm o superior deben utilizarse en vias de circulacion que superan los 30 Km/h.

. i~

RLATH(S

DOCUMENTO DE REFERENCIA: OERAS

INDICADORES VERIFICABLES: o %- LY

Especificaciones Técnicas del Proyecto
Ing. ¢ Grenchon Z.

Estadisticas de accidentes en los frentes de obra AN o '
tefe de la Unied de Estudio y Programacion

Verificacion in situ de los conos de seguridad

RESULTADOS ESPERADOS:
Obtener una circulacion de vehiculos y personas de manera segura, a través del drea de trabajo y

alrededor de ella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra ]
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MEDIDA N° 12 MPre 8
PARANTE DE MADERA CON DADO H.S

OBJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Riesgos de accidentes por obstrucciones o peligros

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacion en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Se suministrard e instalara una valla de proteccién configurada con parantes de cafia rolliza con bases de hormigén

i simple de altura atil total de 1.50 metros, con didmetros entre 7.5 cm<p<10 c¢m, los parantes de cafia deberan tener

dos franjas de cintas reflectivas separadas 15 cm 0 mas de tal manera que caiga dentro del espacio entre nudos para
su ubicacidn y fijado

CANAS CON CINTAS PLASTICAS

CINTA PLASTICA WARAM)A '
- 10
- TPQ 1l ASTM 0 4358
I » £ LECTVO
CARA PINTADA CON
. COLOR NARANJA
. |
DECINEADORES DE CARA
INTASSE D SOLOR
HARAMNIA
BASE DF AORMIGON
Be0e 3¢ Homigon
B -
/
~ | .
g
A e Y At a8 6 e b SO o T1v0 DE CANALIZACION :
{DELINEADOR TUBULAR O PITUTO) !

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Reportes en el libro de obra
Fotos

RESULTADOS ESPERADOS:
Obtener una circulacidn de vehiculos y personas de manera segura, a través del drea de trabajo y alrededor de ella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costa incluido en el presupuesto de la obra . L sy ptetAl £5
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MEDIDA N° 13 MPre 9
BARRICADAS DE PROTECCION

OBIJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prevenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud y la seguridad de los trabajadores, usuarios y

transeuntes

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacion en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Son dispositivos portatiles o fijos que tienen desde uno o tres listones con demarcaciones apropiadas

y son usados para controlar movimientos vehiculares de los usuarios de la via sobre cierres,
restricciones o para delimitar todo un tramo de via; deben ser instalados perpendicularmente a la
direccién del transito al inicio del AREA DE SEGURIDAD; en caso de requerir mas de una barrera estas
seran instaladas en forma lateral a una distancia maxima de 1,00 entre barreras. Las bandas de las
barreras deben ser de color blanco con naranja retroreflectivo alternados con una inclinacion de 45°,
que cumplan un grado de reflectividad de tipo IV segun Norma ASTM 4956. El ancho de las franjas
deben ser de 150 mm excepto que se pueden usar franjas de 100mm si el largo de las bandas es de

600mm

BARRICADAS TIPO N
BARRICADA PARA PASQO DE VERICULOS POR

BARRICADAS TIPO |
LADO IZQUIERDO DE LA BARRICADA

BARRICADA PARA PASQO DE VEHICULOS POR

LADO IZQUIERDO DE LA BARRICADA et
PUIWOCO DX y‘, * ’
_ . awres cam axn
H . . . ‘:‘:;::;m
ZOLOALS 5L TEMRA008
LA REFLICTIVA PO | 4914 (8 BANCT RARANLA
CODREE A2 WA BLANC D RadAnIA
CARTOME ) CEMLLADS
[TU R o R
| : cmn:::_.;n:f‘.m:x
[ { .
BARRICADAS COM DIRECCICN DEL PASO DE LOS VEHICULOS BARRICADAS CON DIRECCION DEL PASG DE LOS VEMICULOS
TirO
BARRICADA PARA PASO DE VEHICULOS POR
LACC ZOUERDO DE LA BARRICADA
TRRO0 D1 e
£ " 1LADOR
LA REFLOCTIVA
TPOW ASTH &3
I COUORE R A, T8 RNADOS
T BLAMCD NARANIA
AR 10t § CLPMLLADOE
BAM T R
BARRICADAS COW DIRECCION DEL PASO DE LOS VEHICULOS
R
SAn AT TOCIALES
DOCUMENTO DE REFERENCIA: CRRAS FELIQAD WeLFALES
Especificaciones Técnicas del Proyecto
INDICADORES VERIFICABLES: 4 PP
e X -~ o u--_r* N [
Estadisticas de accidentes en los frentes de obra Ing. Gro i andion Ze
. .. . . ——
Verificacion in situ de las barricadas tpfo de |2 Unioe® e EsiuL0 f Yrogramacién

RESULTADOS ESPERADOS:
Obtener una circulacion de vehiculos y personas de manera segura, a través del drea de trabajo y

alrededor de ella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra




MEDIDA N° 14 More 10
PARANTE VIAL DE POLIETILENO H=1.41 P

OBJETIVO:
Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y la salud

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por actividades de

construccién

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacion en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Estos dispositivos de canalizacidn vehicular y peatonal seran fabricados en material plastico de polietileno de

color naranja . Estos elementos tendran una altura minima de 700 mm un didmetro no menor a 70 mm ni mayor
a 100mm. Deben contar con tres bandas( cintas reflectivas) de 75 mm, separadas entre si no menos de 100 mm,
elaborada en lamina reflectiva blanca minimo Tipo IV, cumpliendo con la norma ASTM 4956.

En su parte interior seran anclados a una base que garantice su estabilidad, la cual podra contar con un lastre que
contenga materiales deformables ( que no sea concreto ni piedras) y que le proporcione estabilidad en su posicién
vertical.

Cuando los delineadores tubulares se utilicen para hacer cerramientos en obras, podran tener solamente dos
franjas reflectivas separadas 15cm o mas y deberdn contar con un minimo de dos {2) orificios o pasadores que
permitan canalizar cintas demarcadoras de tres 75 mm de ancho y/o mallas plasticas, que se extiendan a lo largo

de la zona sefializada.
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DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificacion Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES: .
Registros mensuales de la ejecucion del Programa de Sefializacion Preventiva m

RESULTADOS ESPERADOS: GBP;‘G F".J:' finnQ
Obra debidamente sefializada

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra Tpea €.
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MEDIDA N° 15 More 11
TANQUE PROTECTOR VIAL DE POLIETILENO INC. DISPOSITIVO DE SENAL LUMINOSA P

OBJETIVO:
Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y la salud

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por

actividades de construccion

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1;
Programa de sefializacién

PROCEDIMIENTO:
Son usados para la prevencidn o canalizacién de los usuarios de la via deben ser construidos de material

polietileno resistente a impacto, liviano y deformable de color naranja.

Ellos deben ser de un minimo de 800 mm de altura y tendran por lo menos 450 mm de ancho minimo
sin tomar en cuenta la orientacion.

La Tanquetas o canecas metalicas no deben ser usadas.

Las demarcaciones en los tanques deben ser de bandas horizontales, circunferenciales, retroreflectivas
blancas y anaranjadas alternadas de 100 a 150 mm de ancho. Cada tanque tendra un minimo de dos
lineas anaranjadas y dos lineas blancas con la linea del tope siendo anaranjada, minimo tipo IV
cumpliendo la Norma ASTM 4956.

Cualquiera de los espacios no-reflectorizados entre las lineas horizontales anaranjadas y blancas no
excederan los 75 mm de ancho.

Los tanques tendran topes cerrados que no vayan a permitir la coleccion de desperdicios de
construccién u otros desperdicios.

Los tanques no deben contener arena, agua o cualquier material que los haria peligrosos para los
usuarios de la via o trabajadores cuando sean golpeados.

Seran ubicados delineando el Area de transicién, considerando la magnitud de la obra y el riesgo de la
misma; estos dispositivos reemplazaran la utilizacién de los conos.

En condiciones climdticas adversas de baja luminosidad seran complementados con dispositivos

fluminosos.
[
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DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificacion Técnica del Contrato AP

INDICADORES VERIFICABLES: e e orecramackin
Registros mensuales de la ejecucion del Programa de Senallzaaond&revén 155 “83 ra

RESULTADOS ESPERADOS:
Obra debidamente sefializada

COSTO DE LA MEDIDA: !
Costo incluido en el presupuesto de la obra ]
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MEDIDA N° 16 More 12
BARRERAS DE SEGURIDAD/ POLIETILENO P

OBJETIVO:
Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y |a salud

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por

actividades de construccion

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Programa de sefializacion

PROCEDIMIENTO:
Son dispositivos en material de polietileno, resistente a la intemperie y a los rayos ultravioleta;

utilizados para restringir y canalizar el trénsito vehicular, cuando se requiera un cierre total o parcial
de la via. Generalmente como dispositivos de canalizacidn, se colocan en serie a una distancia maxima
de separacion de 3 m ; su color debera ser naranja y contarén con franjas de lamina reflectiva tipo IV
cumpliendo con la norma ASTM 4956, distribuidas en sentido horizontal y vertical. Las barreras
plasticas deberan tener un disefio similar al mostrado en la figura.

Para lograr que estos dispositivos tengan un peso que evite su facil movimiento, deberan ser llenadas
con agua o arena. Sus dimensiones minimas en metros seran: altura 0.60m, longitud 0.70 m y ancho

0.40 m.

Cuando su utilizacién sea nocturna, se hace necesario adosarles una lampara intermitente.
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DOCUMENTOS DE REFERENCIA: L7ig. gr f T TN 2.

Especificacién Técnica del Contrato ‘efe e fa Unidud d Estudnoy Programacidn

INDICADORES VERIFICABLES: Registros mensuales de la ejecucion del Progrﬁ'ma de Sefializacién
Preventiva de la obra

RESULTADOS ESPERADOS:
Obra debidamente sefializada

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra ]
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MEDIDA N° 17 MPre 13
SENALES LUMINOSAS DE PREVENCION

OBJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Riesgos de accidentes en horarios nocturnos

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Verificacion en |a Obra

PROCEDIMIENTO:

Considera una serie de actividades tendientes a delimitar y sefializar las areas de trabajo de tal forma
de generar todas las condiciones de seguridad a los usuarios de la via y a los obreros de la misma en
sus etapas de construccion y mantenimiento vial.

El propdsito es que tanto los vehiculos propios del Contratista como los que eventualmente deban
utilizar sectores de la via en construccion, debido a cruces, desvios y accesos particulares, no
constituyen un peligro para los propios trabajadores, los pobladores de la zona y los eventuales
visitantes.

£l Contratista deberd cumplir todas las regulaciones que se hayan establecido, se establezcan o sean
emitidas por el Fiscalizador, con la finalidad de reducir los riesgos de accidentes en la via.
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DOCUMENTO DE REFERENCIA: GURAS
Especificaciones Técnicas del Proyecto
INDICADORES VERIFICABLES: e
Reportes en el libro de obra Ing. (rogorid
Fotos ta Unides

RESULTADOS ESPERADOS: :
Disminuir los accidentes que se puedan presentar en horarios nocturnos por actuvudades de trabajo en
| la obra

' COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra




MEDIDA N° 18 More 14
ELEMENTOS DE SUJECION O FIJACION DE LETREROS P

OBIJETIVO:
Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prevenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud y la seguridad de los trabajadores, usuarios y transetntes

RESPONSABLE:
Constructor
Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Programa de sefializacion

PROCEDIMIENTO:
Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de elementos de fijacién o sujecién tipo Sign Fix o similar, el

mismo que cumple las siguientes caracteristicas: perfil de aluminio extrusado tipo “U” de 2.5x2.5x3mm largo=al
80% del ancho del letrero y abrazadera de platina galvanizada y pintada de 2x 2.5mm, de acuerdo con los requisitos
de los documentos contractuaies, del Manual de Dispositivos de Control de Trafico Uniformes del Reglamento
Técnico Ecuatoriano RTE INEN 004 “Sefializacién Vial parte 1: Sefalizacién Vertical”, del MOP vy las instrucciones
del Fiscalizador.

Estos elementos utilizados normalmente podran yuxtaponerse los tableros de las sefiales verticales de transito
preventivas (SP), Reglamentarias (SR) o Informativas de informacién general (S1) en los postes de concreto
hidraulico u hormigén, acero de las redes de energia o teléfonos, etc., existentes, siempre y cuando la entidad que
instald el dispositivo autorice su adosamiento.

ELEMENTOS DE FIJACION
O SUJECION

POSTE DE [LUMIMALION

_
“
+ DE #5cm,
USAR DOBLE PERFIL DE ALLIMIMIO EXTRUSADO
ABRAZADERA 1 TIPO *U" DE 2,52, 5c3mm,
! LARGO=AL $0% DEL ANCHO
w DEL LETREROQ
™
ABRAZADERA DE PLATINA
GALVANZADA ¥ PINTADA
OE 225 mem.
LARGDO PARA POSTES DE 4° u b
- Y A e A ES
DOCUMENTOS DE REFERENCIA: OBRAS FiH UALIRL
Especificacién Técnica del Contrato
INDICADORES VERIFICABLES: R, PR
Estadisticas de accidentes en los frentes de obra Ing. G ; "-"\"'Ef%}ﬁ Z.
Verificacién in situ de las barricadas tefe de I Unicaa ge Esivdioy PTCY amacién
RESULTADOQOS ESPERADOS:

Obtener una circulacion de vehiculos y personas de manera segura, a través del area de trabajo y alrededor de ella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra
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